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Finanzgericht Hamburg 2004 m. birzelio 16 d. nutartimi
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
ED & F man Sugar Ltd. prieS Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Byla C-274/04)
(2004/C 228/47)

Finanzgericht Hamburg 2004 m. birZelio 16 d. nutartimi
kreipési | Teisingumo Teisma su praSymu, kurj Teisingumo
Teismo sekretoriatas gavo 2004 m. birZelio 28 d., priimti
prejudicin sprendimg byloje ED & F man Sugar Ltd. pries
Hauptzollamt Hamburg-Jonas.

Finanzgericht Hamburg praso Teisingumo Teismo atsakyti i
Siuos klausimus:

1) Ar nacionalinés valdZios institucijos ir teismai, nagrinéjantys
apeliacinj skunda dél pagal Reglamento Nr. 3665/87 (') 11
straipsnio 1 dalies pirmaja pastraipg paskirtos sankcijos, turi
teis¢ patikrinti, ar eksportuotojas yra pateikes prasyma deél
didesnés nei priklauso eksporto kompensacijos, jeigu spren-
dimas dél eksporto kompensacijos graZinimo, priimtas
remiantis Reglamento Nr. 3665/87 11 straipsnio 3 dalies
pirmajq pastraipa jsigaliojo iki sprendimo dél sankcijos
paskyrimo priémimo?

2) Tuo atveju, jeigu i anksciau pateiktg klausima baty atsakyta
neigiamai: ar tam, kad baty atsizvelgta i jau pateiktg Bend-
rijos teisés aiskinimg, nagrinéjant ieskinj dél pagal Regla-
mento Nr. 3665/87 11 straipsnio 1 dalies pirmaja pastraipg
paskirtos sankcijos nugincijimo, Sioje nutartyje isdéstytomis
aplinkybémis galima patikrinti, ar eksportuotojas néra
pateikes prasymo dél didesnés nei priklauso eksporto
kompensacijos?

() OLL 351, p. 1.

Europos Bendrijy Komisijos 2004 m. birzelio 29 d.
pareik3tas ieSkinys Vokietijos Federacinei Respublikai

(Byla C-277/04)
(2004/C 228/48)

2004 m. birzelio 29 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos
Komisijos juridinio skyriaus darbuotojy Gerald Braun ir Arnaud
Bordes, nurodziusiy adresa dokumentams jteikti Liuksemburge,
ieskinys Vokietijos Federacinei Respublikai.

Pareiskéja Teisingumo Teismo praso:

1) pripazinti, kad per nustatyta terming nepriimdama jstatymy
ir kity teisés akty, bating 2001 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvai 2001/46/EB i§ dalies

pakeicianciai Tarybos direktyva 95/53/EB, nustatancia
principus, reglamentuojancius gyviny mitybos srityje atlie-
kamy oficialiy patikrinimy organizavima, ir Direktyvas
70/524/EEB, 96/25[EB ir 1999/29/EB dél gyviiny
mitybos (') igyvendinti, Vokietijos Federaciné Respublika
nejvykdé savo isipareigojimy pagal EB sutartj ir S$ig
Direktyva;

2) priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi
islaidas.

Teisiniai pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos jgyvendinimo terminas baigési 2002 m. rugséjo 1

() OLL 234, p. 55.

Europos Bendrijy Komisijos 2004 m. birzelio 29 d.
pareikStas ieSkinys Vokietijos Federacinei Respublikai

(Byla C-278/04)
(2004/C 228/49)

2004 m. birzelio 29 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos
Komisijos juridinio skyriaus darbuotojy Gerald Braun ir Arnaud
Bordes, nurodziusiy adresg dokumentams jteikti Liuksemburge,
ieskinys Vokietijos Federacinei Respublikai.

Pareiskéja Teisingumo Teismo praso:

1) pripazinti, kad Vokietijos Federaciné Respublika pazeidé
savo jsipareigojimus pagal EB sutartj ir pagal 2001 m.
spalio 23 d. Tarybos direktyva 2001/88/EB bei 2001 m.
lapkricio 9 d. Komisijos direktyva 2001/93/EB, kurios i$
dalies pakeité Tarybos direktyva 91/630/EEB (') nustatancia
batiniausius kiauliy apsaugos reikalavimus, kadangi per
nustatyta terming nepriémé jstatymy ir kity teisés akty,
batiny jgyvendinti Sias direktyvas nacionalinéje teiséje;

2) priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi
islaidas.

Teisiniai pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvy 2001/88/EB ir 2001/93/EB igyvendinimo terminas

baigési 2003 m. sausio 1 diena.

() OLL 316, p. 1ir 36.



